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Necessarily lost in translation?
Approaches to translating poetry,
English to Spanish and vice-versa

Summary of the talk:

The close interrelation between content, structure and form is essential to the nature of poems, but
extremely difficult to replicate in translation, since giving pre-eminence to one of those aspects usually
implies losing at least part of the effect produced by the others in the original. This is probably what
led the American poet Robert Frost to make the remark that “poetry is what gets lost in translation”.
Examples of the basic approaches used, and solutions given, will be presented and discussed in terms
of “what got lost” (or maybe not). Some of them are taken from the lecturer’s translations, both from
English into Spanish and vice-versa.

Formulario de inscripcion para asistir presencialmente o en linea: .
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